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Summary

This inscription is dated in the 16th year of the reign of the ancient Chdla king
Parakésarivarman,' and records that the villagers granted certain land to the temple,
at the request and with the approval of the temple manager, Chakrapani Nambi (11. 3
and 10).

Edition

(1> svay$ri?{sti) §ri[||] kopparakecaripa(nma)rkiyantu 10 6 Avatu kaliyiirkkotta{2>ttut-
tan kiirru civaciilamanimankalammakiya §rivikrama; p?<bh>arana;$?<{c>atu(r)vvedi(ma)rikalattu<s>
[2+] puvani<{<maniy>kkavisnu;$r?<{grhajattul peruman Atikaluk=ku $rika(ryyafi)

!To the same reign belong Nos. 85 and 148 of Vol. I. The king is perhaps identical with Vijayalaya, the
grandfather of Parantaka I.
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cey(ki)nra ;§7<c>akra(p)ani nam(pi) vinnappat(ti)nal<4> sarhvatsaravariyapp(eru)makkalum
Erivari{yaypp(e)rumakka;1?7<lupm;ala?<{upllitta mah;a?<{a>sabhaiyoM Em(ma)r pu-
vanim;a?<{a>nikka(vi)snu;$a?<{gr>oha;t=tat=ta?<ttu) pe;ca?<{ruymanati<{s>kalukku
(ha)vanat(tu)kkun=ti(ru),; p?<v>utsavattukkum Uttaramayana(mu)m ; (yii)?<A>ttima(ya); n?<n>a(mu)m
(citt); (a)ya?<irai>visuvum Aipypacivisuvum sti(ryya)grahanamum soma<6 >grahanamumarru
(pr)ayascittatiruman<cpananka(lu)marru E(p)perppatta kucakkalam Epperp-

patta kucak(ka) [3+]<7> rai varuppata(r)ku vaitta ptimi Itdevar Urana (co)tiyam-
pakkattu Urin melai putu(ttiru)ttil A<r)>(ai)yum><8> pu(liya)iice(ruvi)rat(e)rk=ki-
lar(ai)yum (cuvapa)lakollaiyil ve;lke?<{llaykkalu<k>ku merku Onrarai nila(m)
{Utsap<9) savattil Elu n(@lum) nal(va)r(ku) kor [2+] vatdakavu(mat)t(ai ph)jai
(Ar)aikkalaificum [|] Ippa<ricu sap<i0>bhai pani O(ttikkutut)ten (cakra)pani
(nam)piyen [[] ;(I)dhimma?<{iddharma) == [||]

Apparatus

{8> velkekkalu<kpku « Read vellakkalukku and compare Vol. 11. No. 73, . 116 f,

<10) (1)dhimma * Read Iddharma; the following symbol [[4]] represents “etc.”

Translation by Hultzsch 1899

(Line 1.) Hail ! Prosperity ! In the 16th year (of the reign) of king Parakeésari-
varman, we, the great assembly, including the great men elected for the year
and the great men elected for (the supervision of) the tank, (being assembled)
in the Puvanimanikka-Vishnugriham at Sivachtilamanimangalam, alias Sri-
Vikramabharana-chaturvédimangalam, (a village) in its own subdivision of Kaliytir-
kottam, assigned, at the request of Chakrapani Nambi, the manager of the temple, to
the god of the Puvanimanikka-Vishnugriham in our village (the following) land, for
burnt oblations (havana), for festivals (utsava), (for) expiations (prayaschitta) and the
bathing of the idol (tirumarijana) at the winter solstice, at the solstice in Adi, at the
equinox in Sittirai, at the equinox in Aippasi, at eclipses of the sun, and at eclipses of
the moon, and for burning all kinds of pots and all kinds of ..........

(L. 7.) Half (a measure) of land in the ‘Fresh clearing’ (Pudu-ttiruttu) on the west of the
village of [$6]diyambakkam, which is a village (belonging to) this god; half (a measure)
on the south of the ‘Tamarind field’ (Puliyafi-jeruvu); (and) one and a half (measure) on
the west of the inundation channel (vellakkal) in the field (kollai) of [Svaba]la.
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(L. 9.) At the festival, on seven days, to four persons.......... and (for) the annual
worship, half a kalafiju. 1, Chakrapani Nambi, approve of this order of the assembly.

(L. 10.) This charity, etc.?
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*The writer wants us to supply here a minatory sentence resembling No. 6, 11. 13-15.
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